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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1054/97,
annettu 11 pidivini kesikuuta 1997,
yhdistettyyn nimikkeist66n kuuluvien tiettyjen tuotteiden luokittelusta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon tulli- ja tilastonimikkeistéstd ja yhteisesti
tullitariffista 23 piivindg heinikuuta 1987 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
866/97 (3, ja erityisesti sen 9 artiklan,

sekd katsoo, etti

edelli mainitun asetuksen liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeistén yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on annettava mairiykset timin asetuksen liitteessi
mainittujen tavaroiden luokittelusta,

asetuksella (ETY) N:o 2658/87 on vahvistetettu yhdistetyn
nimikkeistdn yleiset tulkintasiinnot; niitd siant6ja sovel-
letaan yhtaldisesti my6s kaikkiin muihin nimikkeistdihin,
jotka korvaavat sitd osittainkin tai lisidvit siihen mahdol-
lisia alajakoja ja jotka on laadittu yhteison erityisten siin-
nosten perusteella ja silmilld pitien tulli- ja muiden
toimenpiteiden kiyttéd tavaranvaihdossa,

edellda mainittuja yleisia siint6ji sovellettaessa timin
asetuksen liitteessd olevan taulukon sarakkeessa 1 kuvatut
tavarat on luokiteltava vastaavilla CN-koodeilla, jotka on
mainittu sarakkeessa 2 ja joiden perustelu .on sarakkeessa

3»

jollei muuta johdu yhteisdssd voimassa olevista toimenpi-
teistd, jotka liittyvat tekstiilituotteiden kaksinkertaiseen
tarkastukseen ja yhteisén valvontaan etu- ja jilkikiteen
yhteis66n tuonnin, olisi asianmukaista, etti saajan vaati-
muksesta saadaan jatkaa yhteisén tullikoodeksista 12

paivind lokakuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen

() EYVL Nio L 256, 7.9.1987, s. 1
() EYVL Nio L 124, 16.5.1997, s. 1

(ETY) N:o 2913/92(%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 82/97 (%), 12 artiklan 6
kohdan mukaisesti 60 paivan ajan jisenvaltioiden tullivi-
ranomaisten antamien niiden sitovien tariffitietojen sovel-
tamista tavaroiden luokittelusta yhdistetyssi nimikkeis-
tossd, jotka eivit ole yhdenmukaisia timin asetuksen
kanssa, ja

tissd asetuksessa siidetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksi-
komitean tullitariffi- ja tilastonimikkeist6jaoston
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteeni olevan taulukon sarakkeessa 1 kuvatut tavarat
luokitellaan yhdistetyn nimikkeistén koodeilla, jotka -
ilmenevit edelli mainitun taulukon sarakkeesta 2.

2 artikla

Jollei muuta johdu yhteiséssd voimassa olevista toimenpi-
teistd, jotka liittyvat tekstiilituotteiden kaksinkertaiseen
tarkastukseen ja yhteison valvontaan etu- ja jilkikiteen
yhteisd6n tuonnin, saadaan tehdystd vaatimuksesta jatkaa
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 12 artiklan 6 kohdan
mukaan 60 piivin ajan jisenvaltioiden tulliviranomaisten
antamien niiden sitovien tariffitietojen soveltamista tava-
roiden luokittelusta yhdistetyssi nimikkeistossi, jotka
eivit ole yhdenmukaisia timin asetuksen kanssa.

3 artikla

Téimi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni-

‘ensimmiisend piivini sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessa.

() EYVL Noo L 302, 19.10.1992, s. 1
() EYVL Noo L 17, 21.1.1997, s. 1
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Timi asetus on Kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 11 paivand kesikuuta 1997.

Komission puolesta
Mario MONTI

Komission jdsen
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Luokittelu

Tavaran kuvaus _ (CN-koodi) Perusteet

o @ ' 3)

- 1. Yksivarisesta 2,3 mm:n paksuisesta neuloksesta (60 % 6104 31 00 Luokittelu miiraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen

villaa ja 40 % polyamidia) valmistettu vuoriton vaate, jonka tulkintasdinnén, XI jakson 2 alanimikehuomautuksen A
paantiessi on kauluskiinteet. Vaate on tarkoitettu peitti- kohdan, 61 ryhmin 9 huomautuksen seki CN-koodien 6104
midn ylavartalo aina lanteille saakka. ja 6104 31 00 nimiketekstien mukaan.

Vaatteessa on pitkit hihat ja V:n muotoinen piintie, se on Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkoniké ja erityi-
edesta kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten, ettd sesti se, etti vaate on melko jaykka (paksu kangas,.kuusi
oikea reuna peittid vasemman. Siind on taskut vydtirén kappaletta ja kaksi muotolaskosta), on se luokiteltava

alapuolella ja piirmitty helma. CN-koodiin 6104 kuuluvaksi jakuksi, takiksi tai bleiseriksi. -

Vaate koostuu kuudesta kappaleesta (kaksi etu- ja nelji
takakappaletta), jotka on ommeltu yhteen pituussuunnassa.
Siind on my&s olkatoppaukset ja kaksi rinnuksesta alaspain
lihtevdd muotolaskosta (jakku, takki tai bleiseri).

(katso valokuva n:o 557)(’)

2. Yksivirisestd 2,1 mm:n .paksuisesta neuloksesta (70 % 61043300 | Luokittelu mairaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen

akryylid ja 30 % villaa) valmistettu vuoriton vaate, jossa on tulkintasainnén, XI jakson 2 alanimikehuomautuksen A
alaskddnnetty kaulus. Vaate on tarkoitettu peittaimain kohdan, 61 ryhmin 9 huomautuksen seki CN-koodien 6104
ylévartalo, ulottuen vydtirén alapuolelle. ja 6104 33 00 nimiketekstien mukaan.

Vaatteessa on pitkit hihat ja Vin muotoinen pintie, se on Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkoniké ja erityi-
edesti kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten, etti sesti se, etti vaate on melko jiykki (paksu kangas, kuusi
oikea reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on taskut kappaletta ja kaksi muotolaskosta), on se luokiteltava
vydtardn alapuolella ja pédrmitty helma. : CN-koodiin 6104 kuuluvaksi jakuksi, takiksi ja bleiseriksi.

Vaate koostuu kuudesta kappaleesta (kaksi etukappaletta ja
nelja takakappaletta), jotka on ommeltu yhteen pituus-
suunnassa. Vaatteessa on myds olkatoppaukset ja kaksi
rinnuksesta alaspiin lihtevda muotolaskosta (jakku, takki
tai bleiseri). :

(katso valokuva n:o 558) (").

3. Ohuesta T-paitatyyppisesti neuloksesta (i00 % puuvillaa) 611020 99 Luokittelu mairdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen

valmistettu kevyt vuoriton vaate, jossa on kaksiviriset tulkintasdannén, 61 ryhmin 4 ja 9 huomautuksen seki
raidat. Vaate on kaulukseton, leikkaukseltaan suora ja | CN-koodien 6110, 611020 ja 61102099 nimiketekstien
tarkoitettu peittimiin ylavartalo aina lanteille saakka. Sen mukaan. .
hihansuut ja helma on pairmitty. : . . L

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkoniké ja erityi-
Vaatteessa on lyhyet hihat ja pyéres, lahelle kaulaa tuleva sesti se, ettd valmistukseen kiytetty kangas ei ole niin jaykka,
paantie, se on edesti kokonaan avattava ja suljetaan ettd vaate voitaisiin luokitella jakuksi, takiksi tai bleiseriksi, on
napeilla siten, etti oikea reuna peittid vasemman. Vaat- se luokiteltava CN-koodiin 6110 kuuluvan neuletakin kaltai-
teessa on taskut voytirén alapuolella. - seksi vaatteeksi.

Vaatteessa on myos olkatoppaukset (neuletakin kaltainen
vaate).

(katso valokuva n:o 555)()

4. Yksivirisesta, levedvakoisesta neuloksesta (60 % puuvillaa, 6110 20 99 Luokittelu mairiytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen

40 % polyesterid) valmistettu viljs, vuoriton vaate. Vaate tulkintasdannén, XI jakson 2 alanimikehuomautuksen A
on kaulukseton, leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peitti- -| kohdan, 61 ryhmin 4 ja-9 huomautuksen seki CN-koodien
miin ylivartalo aina lanteille saakka. Sen hihansuut ja 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstien mukaan.
helma on paérmitty. Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkoniké ja erityi-
Vaatteessa on pitkit hihat ja V:n muotoinen pintie, se on sesti se, ettd valmistukseen kaytetty kangas ei ole niin jaykkis,
edestd kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten, etti ettd vaate voitaisiin luokitella jakuksi, takiksi tai bleiseriksi, on
oikea reuna peittid vasemman. Vaatteessa on taskut se luokiteltava CN-koodiin 6110 kuuluvan neuletakin kaltai-
vybtirén alapuolella ja sivuhalkiot _ seksi vaatteeksi.

(neuletakin kaltainen vaate).

(katso valokuva n:o 556) (")
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5. Vahittaismyyntig varten pakattu kahden vaatteen muodos- Luokittelu miirdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen
tama asukokonaisuus, jossa on: tulkintasaannén, XI jakson 13 huomautuksen, XI jakson 2
. . ’ alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmin 3 b ja 9
a) neuloksesta valmistettu yksivirinen, punainen, kevyt 6110 20 99 huomautuksen seki CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 10
pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterid), joka on 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstien mukaan.
tarkoitettu peittimidin ylivartalon ja jossa on pitkat
hihat ja kaulan lahelle tuleva halkioton péantie. Vaat- Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkonikod seka
teessa on padntiehen, helmaan ja hihansuihin kiinni- erityisesti yldosassa oleva suuri, paillikeommeltu koriste ja
tetyt resorit ja etupuolelle ommeltu koristekuvio. Siind paintien kohdalle sisipuolelle ommeltu pala, ei niitd asuja
on myés paantien kohdalla sisipuolelle ommeltu pala, voida pitdi vaatteina, joita kdytetddn yksinomaan tai paaasiassa
joka on samaa kangasta kuin housut. yopukuina.
(katso valokuva n:o 559 A)()
b) kevyet housut, jotka on valmistettu neuloksesta (80 % 6104 6210
puuvillaa ja 20 % polyesterid), johon on painettu moni-
varisia ruutuja. Ne ulottuvat voytirsltd nilkkoihin eika
niissi ole halkiota vybtirolld. Vaate on kiristetty vyoti-
6lta kuminauhalla, lahkeensuissa on resorit ja vyota-
1olla kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa.
(katso valokuva n:o 559 B)()

6. Vihittiismyyntid varten pakattu kahden vaatteen muodos- Luokittelu miiridytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen
tama asukokonaisuus, jossa on: tulkintasdannén, XI jakson 13 huomautuksen, XI jakson 2
a) neuloksesta valmistettu kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 6110 20 99 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmin 3 b ja 9

20 % polyesterid), joka on valmistettu kahdesta eri huomautuksen §eka CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 10,
kankaasta (punavalkoraidallisesta ja yksivérisestd sini- 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstien mukaan.
sestd) ja joka o n tarkngeFtu peittamaan ylavaTlop. Katso myds nimiketta 6112 koskevat harmonoidun jirjes-
Vaatteessa on pitkit yksiviriset hihat, halkioton péantie telman selitykset.
sekd helmaan ja hihansuihin kiinnitetyt resorit. Siind
on myos kaulan lihelle tuleva pigntie, jossa on kaksi Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkonikd, erityi-
erivaristi resorinauhaa, etupuolelle painettu koriste- sesti yldosassa oleva painettu kookas koriste, padntien erivi-
kuvio sekid kaksi koristesaumaa hiha-aukoissa. riset resorinauhat ja koristesaumat seké alaosan istutettu sivu-
) . kaistale ja kaksi koristesaumaa, ei nditi asuja voida pitda vaat-
(katso valokuva n:o 560 A)() teina, joita kiytetiin yksinomaan tai padasiassa ydpukuina.
b) neuloksesta valmistetut kevyet housut (80 % puuvillaa, 61046210
20 % polyesterid), jotka on valmistettu samoista
kahdesta kankaasta kuin yldosa, ne ulottuvat voytirolta
nilkkoihin eiki niissi ole halkiota vyotarolla. Vaate on
- kiristetty vyotirdlta kuminauhalla ja lahkeensuissa on
resorit. Vasemman lahkeen sivuun on istutettu pitkit-
tdissuuntaan raidallisesta kankaasta tehty kaistale. Siind
on myods kaksi kaistaleeseen ommeltua koristesaumaa
sekid kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa vyota--
rolla.
(katso valokuva n:o 560 B)(’)
7. Sisalneuloksesta valmistettu karhea, leved nauha (mitat 6302 99:00 Luokittelu maariytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen

70 x 12x 1 cm), jonka molemmissa pdissi on kayttda
helpottavat puiset kidensijat. Tarkoitettu kehon hieromi-
seen ja hankaamiseen (pyyheliinat).

(katso valokuva n:o 554)()

tulkintasaannén sekd CN-koodien 6302 ja 6302 99 00 nimi-
ketekstien mukaan.

Katso myés nimikettdi 6302 koskevat harmonoidun jirjes-
telmin selitykset.
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(") Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.




